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DOyHKIIOHAJbHI 0CO0JIMBOCTI JITEPATYPHO-XYI0KHIX anr03iii y pomani C. ArepH

“A Place Called Here”

IMocTtanoBka npodJemu. SBuile anto3ii 3HAXOAUTHCS CEPEJl aKTyaTbHUX MUTAHb
cydacHoi JiHrBicTukd. [IpobieMoro BuBUeHHS anto3iil 3aiiManucs: O. O. Bacui’eBa
[1], E. M. Hponosa [2], I. M. KioukoBa [3], O. M. Komwisna [4], H. IO.
HosoxaunoBa [6], A. b. I{upenoBa [8] Ta in.. IlpoTe HHM3Ka IpoOIEM CTOCOBHO
neQiHiii amo31i Ta CyMIKHHUX 3 HEIO MOHATh, Kiacu@ikamii Ta QyHKUINA alr03UBHUX
3ac001B HE 3HAUIUIM CBOTO OCTATOYHOTO BUpIIIeHHS. MeTo1 1aHOoi CTaTTi € aHami3
(GyHKLIOHATBHUX O0COOJMBOCTEN JITEPAaTypHO-XYIOKHIX amto3iil y pomani C. ArepH
“A Place Called Here”.

Buxiaa ocHoBHOro marepiaay. Y maHomy AOCIHIKEHHI MU OyJIeMO CIUpaTHUCS
Ha Bu3HaueHHs anmo3ii 3a O. O. CeniBanoBoro. Anro3zis (Bix nat. alludo — HaTsikaTw,
XKAPTYIOUH) PO3TIIANAETHCA SIK BHUSB TEKCTOBOI Kareropii 1HTEPTEKCTYadbHOCTI,
NpUIiOM XYAO0XHBOI BHPA3HOCTI, IO 3MICTOBHO 30aradye TEKCTOBY iH(OpMaIlito,
CTBOPIOIOYM YHCIIEHHI acollalii 3a paxyHOK HaTsAKy Ha mojii, (pakTu, mepcoHaxiB
IHIITUX TEKCTIB; € BUSBOM O€3MEepepBHOI A1AJIOTTYHOCTI TEKCTOTOPOIKEHHS, 30Kpema,
XyA0KHBOT TBOpuocTi [7: 24]. Koso Hamoro mociipKeHHS OOMEKEHO KIIaCOM
JTITEPATypPHO-XYIOKHIX ajo3ii, TOMy pPO3TIsSAaTH TeMaTH4YHI Kiacudikaiii mpboro
SIBUINA BUSBISETHCSA HEMOIUIbHUM. [Ipu 11bOMy BBa)kaeMo 3a HEOOXiJHE 3BEPHYTH
yBary Ha kjacu@ikalio, 10 BpaxoBy€e 3HAYMMICTb alo3ii AJisl iHopmalii TEKCTy Ta
3B'SI3KIB QJIFO3ii 3 TEKCTOM YChOTO XyIOKHLOro TBopy [5: 18-19]. V 1mpomy acmexri
A. T. MamaeBa po3pi3Hsi€ Takl BuAW ajro3iid: 1) momiHaHTHI (y ctucihii dopmi

BBOJSITh JIOMIHAHTHY KJIIOYOBY TEMY TBOPY) Ta 2) JoKaibHOi Aii (pparMeHTapHO



3HAYYIl ato3ii, AK1 COPUSIOTh PO3BUTKY CMHCIOBOTO 3MICTY XYJOXHBOTO TBOPY Ha
00MEKXEHOMY BIJIPI3KY TEKCTY).

[ToynemMo 3 aHami3zy JIiTEPATYPHO-XYAOXKHIX adro3iii  JiokanpHOT [ii. B
aHaJII30BaHOMY TBOPI 1X BUSIBJICHO BEJIMKY KIJTbKICTh. PO3TIsiHEMO TIpHUKIaIN:

(1) “My name is Bernard,” he beamed like the Cheshire cat, “and heartiest
welcome to the Irish contingency [9: 54].

(2) ...He gave me a cheeky grin, waved, and disappeared from the window and
appeared at the now open door like the Cheshire cat. So this was the Bobby from
Lost and Found that Helena and Wanda had mentioned [9: 279].

(3) ...Missing person number one, Orla Keane, entered the great Community Hall,
the light shining in from the open door spotlighting her presence. She stopped at the
entrance, trying to get her bearings, looking like Alice in Wonderland who had just
swallowed an “Eat Me” beside the monstrous oak door [9: 249].

VY 3a3HadyeHHMX TPUKIAJaX, aBTOP ITOCHJIAEThCS Ha Bimommid TBip “Alice in
Wonderland” (L. Carroll), a came Ha Bigomi BeIMKOMY 3arajxy 4YUTadiB 00pa3u
Yemmpcrkoro Kora Ta Asicu. Aumo3is B TEpHIOMY TPHKIAAI  XapaKTepU3Ye
MEPCOHAXa, K JIOJUHY 3 BHUPA3HOI MOCMINIKOI0, apke Yemmupcrkuit Kit y TBOpi
JI. Keppona moOCTIiHO 3araJkoBO TOCMiXaeThcs. B mpyromy mpukiami
aKTyami3yerbcs 1HIma ocobnuBicTh Yemmupebkoro Kora, a came po3uuHSTHCS B
MOBITPl Ta 3HEHAIbKA 3 ABJISATHCS 3HOBY, 110 Hamae oOpa3HocTi omoBimi. Tperik
NPUKJIaJ CTOCYEThCSl MEBHOro MOpiBHSAHHSA oOpa3iB Aumicu Ta Opnu Kin y muani
MOYYTTIB Ta 30BHIIHBOTO MPOSIBY EMOLN MEPCOHAKA.

VY pomaHl TakoXX CIOCTEpIraeThCs HHU3Ka amio3iil Ha 30ipky omoBinanb «Kaszku
THCSYA 1 OJIHI€T HOU1». PO3riIsiHEMO HACTYITHI MPUKIIAIH.

(4) A great big melting pot of nations, cultures, design, and sound mixed to create
a new world. Children played; market stalls decorated the road and customers
swarmed around them. So much color, so many new sounds, unlike any country I'd
been in. A sign beside us said HERE.

Helena linked my arm, a gesture | would normally have shrugged off had | not

physically needed her to prop me up. | was stunned. | was Ali Baba who ’'d stumbled



across the cave of treasures, Galileo after his discoveries through the telescope [9:
135].

(5) What a time for me to have such an epiphany. Here in Aladdin’s cave of lost
possessions far away from home [9: 303].

(6) “People will take you a lot more seriously if you stop dressing like Sinbad the
Sailor.” He handed me a gray pinstriped pair of trousers and a blue shirt [9: 339].

Y mpuknani 4 crnocTepiraeMo MOEAHAHHS JITEPaTypHO-XYAO0XKHBOT ajio3ii Ta
anTponoHimMy. [IIUpOKUi KOHTEKCT HABOJIUTHCS TYT, 1100 JeTalbHilIe po3idpaTucs y
(GyHKUISIX, K1 BUKOHYIOTh 3a3Ha4yeH1 anto3uBHI 3aco0u. Ilepen Cenni po3KpUBa€ETHCS
CBIT «3aryOJieHuX pedel» 1 JroaM, sIKi Horo HacensroTh. BoHa modyBaeThecs, HIOH
Auni-baba, sxuii Bojo/1i€ CEKpeTOM TaeMHOI neuepu (mocwianHs Ha «Ka3ku Tucsya i
oaHIET HOYI»); HIOM [aminel, sKuii 3a JIOIMMOMOTOK0 TEIICCKOIIYHUX CIOCTEPEIKCHb
JIOBIB TIPaBUJIbHICTH TEIIONEHTPUYHOI Teopii OynoBu coHsyHOI cuctemu. CeHl, B
CBOIO 4Epry, JOBOJAUTH ICHYBAHHS OKPEMOTO CBITY, IpPO SKUWA paHIlIe TUIbKU
3/10TaTyBajacs.

[lpuknag 5, 1O cTOCyeThCs Teuepu AmajjiHa, TaKOoX HaJIa€ TEBHHUX
XapaKTEPUCTHUK TTOYYTTSIM TOJIOBHOI T€pOiHi B HOBOMY JIJIsI HEi CBITi.

VY mpuknazi 6 ano3ig cTBoproe KoMiuHMi edekT. [{urara HameKuTh MepcoHaxXy Ha
iM’s1 bo001, sikuii nopiBHIOE cTuib oaary Cenni 3 BOpanHsaM Cunadaia-MoperiaBiis.
Take MOPIBHSHHA J1a€ 3MOTY YUTAYEB1 SICKPABO YSIBUTH 30BHIIIHIA BUTJIIS] TOJIOBHOI
repoiHi.

Otxe, niTepaTypHO-XYIO0XKHI alto31i JIOKAJIbHOI Ali B JOCTIIKYBaHOMY pOMaHi
C. ArepH 31e0UTBIIOTO BXXHBAIOTHCS IS XapaKTEPUCTUKHU TMEPCOHAXIB Ta iX
nouyTTiB. [lInaxoM sckpaBuX acomiaiiii YuTad HAOIUKAETHCS JO KpaIloro
PO3yMIHHS 3MICTY TBODY.

[Mogo mominyro4oi amto3ii, TO BOHA MOB’A3y€ pOMaH 1pJaHJChKOI MUCbMEHHHII
C. Ahern “A Place Called Here” i3 moBicTIO aMEpUKAHCHKOTO JAHUTSIYOTO
nuceMenHuka L. Frank Baum “The Wizard of Oz”.

(7) “OK, well, it’s a children’s movie,” I stressed to Helena, “made in the thirties

about a little girl called Dorothy Gale who is swept away in a cyclone to a magical



land. Once there, she embarks on a quest to see the wizard, who can help her return
home. It’s ridiculous to ask a group of adults to do it. " I laughed, but realized no one
was laughing with me.

“And this wizard, does he help her?”

. “The wizard helps her and she learns that she could have returned home the
whole time. All she had to do was tap her ruby heels together and say ‘There’s no
place like home, there’s no place like home.’”

...1 thought about that. In fact, | thought about it all night, until | was dreaming of
ruby slippers and cyclones and of talking lions and houses that fell on witches,
until the phrase “There’s no place like home” was echoing so loudly and
continuously in my head that | woke up saying it aloud and I was afraid to go back to
sleep [9: 260-261].

VY naHoMy ypHMBKY 3HAXOJMMO BEJIMKY KUIBKICTh allt031d, IO BIJACHIIAIOTh YMTaya
no tBopy ®. bayma. IIpoOnema «BTpaueHe-3HailieHE» € KIIOUYOBOK SK JJIsi
«YapiBauka Kpaiau O3y, Tak 1 11 TOCTiHKYBaHOTO POMaHYy.

Y HaACTYNHHMX ypHUBKaxX OCTATOYHO PO3KPUBAETHCSA 3B'SI30K JIBOX 3a3HAYCHHX
TBODIB.

(8) “I need a heart,” Derek cried out. “lI need a brain,” Bernard announced
theatrically. “And 1 need courage,” Marcus said quietly in his bored tone. The
audience laughed as they all hopped off with Dorothy stage right, arm in arm [9:
505].

(9) ... “Yes, Dorothy, ” Carol Dempsey, dressed as the good witch Glinda, said, in
her usual gentle tones. “Just click your heels together and say the words.”

. “There’s no place like home,” she said, pulling everyone into her mantra.
“There’s no place like home [9:506].”

VY pomani “A Place Called Here” mapanensHo e po3BUTOK IBOX MOJIii: Tpa Ha
CLEHI Ta TMOBEPHEHHs TOJIOBHOI T'€pOiHl y peajbHUM CBIT. BkuBaHHS ano3iii Ha

[[bOMY €TaIll CTBOPIOE aTMOC(Epy IHTPUTH Ta HEMHUHYYOI PO3B’SI3KH.



(10) On stage Orla Keane tapped her ruby slippers together one last time before
disappearing in a puff of smoke, compliments of Bobby s firecrackers. “There’s no
place like home. ” [9: 507].

Omxe, BUsBIICHA JIOMiHyro4Ya airo3is Ha moBicth “The Wizard of Oz” Bukonye
BOXJIMBY POJb IMOJO Iepeaadi aBTOPCHKOI 1HTEHINIi, KOMITIO3HUIIIMHO OpPraHI30BY€
TBIp, @ TAKOK HAJIA€ OTMOB1/Il OCOOJIMBOTO HAMPYKEHHS.

BucHoBku. CtarTsi OBOAUTH HEOOXIAHICTh BHBYCHHS ajio3ii B XyJIOKHBOMY
TBOpP1. AHaJI3 MOJAAHUX MPUKIAIIB CBIAYUTH NP0 (GYHKUIOHATBHY 3HAYYIIICTh LILOTO
SBUIIA B XYyJOXHbOMY TEKCTI, aJ)K€ BOHO BIUIMBA€ Ha PO3YyMIHHS 3MICTY Ta
npoOeMaTUKX TBOPY, a TAKOXK BUMAarae HasBHOCTI y YMTaya nMeBHUX (OHOBUX 3HAHB

JUISL TPaBUJIBHOI IHTEPIIPETAIlii 3aKIaJCHUX aBTOPOM 1/1€H.
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